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Juliusz Domariski: Tekst jako uobecnienie. Szkic z dziejow mysli o pismie
iksigzce. ,,Wydawnictwo Instytutu Filozofiii Socjologii PAN"’; Warszawa
1992, 163 ss.

Kiedy w dziesiatym roku przed narodzeniem Chrystusa Fenicjanie
tworzyli swoje pismo spéigloskowe, nie spodziewali si¢ zapewne jakie
beda skutki owego genialnego wynalazku. O ile bowiem wynaleziony
réwniez przez nich pieniadz, materializowal powszechnie i trwale warto$¢
towaréw, to za pomoca pisma mozna bylto zmaterializowac to, co wyda-
walo si¢ dotad nieuchwytne, niemozliwe do zatrzymania w czasie i
przestrzeni— mys$l ludzka. Kiedy naréd handlowcéw i zeglarzy przekazat
umiejetnos¢ zapisu Grekom, narodowi filozoféw i poetéw, przestala stu-
zy¢ ona jedynie celom czysto uzytkowym. Z chwila, gdy Hellenowie
postanowili utrwali¢ na piSmie swoja refleksj¢ nad Swiatem, nad tym, co
dobre, prawdziwe 1 pigkne, z chwila, gdy odczuli potrzebe przekazania
potomnym zdarzen minionych 1 im wspéiczesnym — narodzita si¢ kultura
europejska. Rdwnoczes$nie od poczatku istnienia mozliwosci przekazu
ludzkich mysli, zywa byla idea tekstu, najpierw méwionego, potem zapi-
sywanego, jako swego rodzaju uobecnienia ludzkiej istoty, ktéra chociaz
faktycznie nie obecna z powodu $Smierci badZ oddalenia, przemawiata do
stuchacza lub czytelnika dzigki utrwaleniu jej osoby w dziele literackim.
Idei owej wlasnie, niezwykle zywotnej w dziejach literatury europejskiej
(i nie tylko), inspirujacej wielu wybitnych twércéw, idei czestokro€ ory-
ginalnie przetwarzanej, poSwigcona jest ksiazka Juliusza Domariskiego,
wybitnego znawcy literatury starozytnej, Sredniowiecznej i renesansowe;j.

Nie jest to z pewnoscia ksiazka dla oséb nadmiernie zafascynowanych
wspétczesnymi Srodkami masowego przekazu, ktére teoretycznie idealnie
przeciez uobecniaja ludzi dzigki coraz bardziej perfekcyjnemu obrazowi
i dZzwickowi. Srodki komunikacji audiowizualnej pozbawiaja jednak réw-
nocze$nie odbiorce tych wartosci jakich do§wiadczal cztowiek w czasach,
kiedy jedynym sposobem przekazywania informacji na odlegto$¢ bylo
pismo. Ksiazka (czy tez list) zachgcata bowiem czytelnika do rozwijania
wyobrazni i do wysitku intelektualnego dzigki niedopowiedzeniom i
rozlicznym koneksjom tematycznym zawartym w teks$cie, zapewniala
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réwniez szczegdlny, intymny kontakt odbiorcy z osoba oddalona w czasie
i przestrzeni. '

Rozwazania Juliusza Domariskiego dotyczace idei uobecnienia nakla-
niaja do wielu refleksji i przemyslen. Obejmujac jedynie pewna czg$¢é
literatury (przede wszystkim europejskiej) z okresu, ktéry moglibySmy
nazwac okresem ,,twércow i komentatoréw” (antyk, Sredniowiecze, odro-
dzenie), stanowi¢ one moga zarazem znakomite Zrédlo inspiracji dla
czytelnika zainteresowanggo dzietami literackimi innych epok i obszaréw
geograficznych. Ksiazka wydana niezwykle starannie, tak pod wzgledem
redakcyjnym jak i edytorskim przez Wydawnictwo Instytutu Filozofii i
Socjologii PAN, wymaga od czytelnika skupienia i nieustannego dialogu
z Autorem, napisana zostala bowiem stylem trudnym, przypominajacym
wywazony styl dziet Arystotelesa.

W ,,Uwagach wstepnych” Autor okresla temat i ramy chronologiczne
swojej rozprawy, wyjasniajac istot¢ idei uobecnienia i jej powiazanie z
filozoficzna refleksja nad czlowiekiem jako istota duchowo-cielesna. Jak
pisze Juliusz Domariski: ,,Duchowy skladnik cztowieka nieobecnego fi-
zycznie lub niezyjacego, jego mysli i uczucia inaczej sa obecne w tekscie,
niz wéréd zywych obecny jest caly czlowiek, istota psychofizyczna,
duchowo-cielesna”. (s. 8)

W tym miejscu czytelnik moze podja¢ dyskusje z Autorem. Czy
rzeczywiscie mozna tak ostro wyodrebni¢ w osobie ludzkiej to, co jest
domena ducha i to, co jest domena ciala? Czy nie jest to rozréznienie zbyt
manichejskie? Tekst pisany, chociaz uobecnia mysl ludzka, to tworzony
jest jednak przez istotg ,,z tego Swiata”, jakze czesto wyraza jej stany
psychiczne, spowodowane przez doznania o podtozu czysto fizycznym,
materialnym. Problem ten bedzie powracal niejednokrotnie w dalszej
czesci ksiazki.

Pierwszy jej rozdzial dotyczy samych poczatkéw idei uobenienia,
zawartych w dzietach twércéw greckich epoki przedklasycznej. Dla swo-
ich rozwazan Autor wybral utwory Teognisa z Megary i Homera, w
przypadku ktérego bedziemy mie¢ do czynienia z dzietem nie tyle napi-
sanym, co zapisanym z ustnego przekazu. MyS§li obydwu pisarzy helleni-
skich beda przez dlugie wieki natchnieniem dla autoréw podejmujacych
problem relacji miedzy twérca i jego dzielem uobecniajacym wykreowa-
nego przez niego bohatera, ktérym mégt by¢ sam autor badz utrwalona
przez niego w tekscie inna postac (rzeczywista lub fikcyjna). Twoérczos¢é
Teognisai Homera stanowi swego rodzaju prototyp dwéch podstawowych
rodzajéw przekazu literackiego: w wypadku poety z Megary byla to forma
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niezwykle refleksyjna, subiektywna, w wypadku pochodzacego z Chios
tworcy Iliady i Odysei — bezstronny opis zdarzen przekazanych przez mit
i tradycje (trudno byloby znaleZ¢ po Homerze w starozytnej Grecji twérce
bardziej obiektywnego w relacjonowaniu rzeczy minionych i opisie ludz-
kich charakteréw). Juliusz Domariski trafnie podejmuje te niezwykle
wazne zagadnienia, obecne juz w zaraniu europejskiego piSmiennictwa,
zagadnienia, ktére analizuje, podobnie jak i1 problemy wystepujace w
nastepnych rozdzialach ksiazki z punktu widzenia, przede wszystkim
filologa i filozofa literatury.

W rozdziale pierwszym zwraca ponadto uwage na powiazanie idei
uobecnienia u pierwszych wybitnych twércéw helleniskich z religijnym
systemem starozytnych Grekéw, ktérzy nie znajac pojecia zycia poSmiert-
nego w tej formie, w jakiej wprowadzilo je potem chrzescijanstwo, prze-
nosili szereg poje¢ z tej dziedziny w obszar poezji — lirycznej i epickie;.
Ta idea specyficznie grecka — sztuka jako Zrédlo nieSmiertelnosci — nie
pojawila si¢ nigdy wczesniej wsréd zadnego narodu zamieszkujacego
obszar Mediterraneum. Byla ona zwiazana z zasadniczo odmiennym
charakterem religii i kultury helleriskiej na tle zwlaszcza cywilizacji judej-
skiej, ktora zawsze traktowala sztuke i pigkno jako co§ podejrzanego,
odwodzacego cztowieka od prawdy, od mozliwos$ci poznania tego, co
dobre, a co zle. Tymczasem antropocentryczny, typowo helleriski punkt
widzenia stwierdzal, ze cztowiek moze zaistnie¢ po$miertnie jako piesh
(dobra-opiewajaca jego cnoty, badZ zla opisujaca jego przywary) jedynie
dzigki innym ludziom — poecie utrwalajacemu jego istnienie w swym
utworze oraz odbiorcy, bez ktérego ,,aktywnej subiektywnosci” — jak
stwierdza Autor — ,,zadna po$miertna egzystencja ludzi nie bytaby mo-
zliwa”. (s. 16) Juliusz Domariski zwraca jednocze$nie uwage, ze w poczat-
kowej fazie rozwoju greckiej poezji, uobecnienie, wedle zamystu twércéw
i zgodnie z tradycja dwczesnych spotecznosci, dotyczy¢ miato wylacznie
tekstu przekazywanego ustnie z pokolenia na pokolenie, badz tez recyto-
wanego publicznie. Kultura, a wraz z niag réwniez stowa wieszczéw, byla
jeszcze wowczas wlasnoscia spoleczna, przezywana byla tez bardziej
wspdlnotowo niz indywidualnie.

W drugim rozdziale zajmuje si¢ Autor ,,rewolucja ksiazkowa”, jaka
dokonata si¢ w greckich poleis w V wieku przed narodzeniem Chrystusa.
Idea tekstu pisanego pojawia si¢ wtedy po raz pierwszy, nie u poetéw
jednak, lecz u historiografa Herodota, dla ktérego dzieto literackie powin-
no by¢ przede wszystkim historijes spodejksis czyli okazaniem badan.
Dlatego tez mylne si¢ wydaje przypisywanie przez Autora utworowi
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pisarza z Halikarnasu kategorii mythis, czyli opowiesci, mitu. Jego dzie-
dzina byla bowiem historija (czy tez w jonskim dialekcie Herodota
historije), ktéra nalezy wiaza¢ z greckim czasownikiem historéo oznacza-
jacym badanie, dociekanie, czy tez poznawanie jakiej$ rzeczy badz jakich$
zdarzen. Tymczasem rzeczownik mythos wiaze si¢ $cisle z czasownikiem
mythéomaj oznaczajacym moéwienie, opowiadanie lub mytheiio okreslaja-
cym niekiedy nawet zmyS$lanie, méwienie rzeczy nieprawdziwych. U
Herodota z pewnos$cia mamy do czynienia z postawa badacza, pochodzit
on wszak z Azji Mniejszej, gdzie narodzila si¢ grecka filozofia i gdzie
dziatali pierwsi jej reprezentanci, okre§lani popularnie jako joﬁska szkota
filozofii przyrody.

O ile pismo bylo wynalazkiem wymarzonym dla historio grafow uobec-
niajacych w swych dzietach osoby dzialajace w przeszlosci, ich mysli i
czyny oraz zwiazane z nimi wydarzenia, to od poczatku niemal uczucia
wysoce ambiwalentne zywili wobec tego rodzaju przekazu retorzy i
filozofowie. Niezwykle charakterystyczne sa tutaj postawy stynnego re-
ktora Alkidamasa z Elai (ucznia Georgiasza) oraz Platona, wybitnego
filozofa i pisarza, a jednoczesnie jednego z najwigkszych wrogéw pisma.
Alkidamas poréwnuje mowe zapisana do spizowego posagu, picknego
wprawdzie lecz martwego, Platon z kolei wyklucza w Fajdrosie ustami
Sokratesa mozliwo$¢ przenoszenia prawdziwej madrosci droga zapisu
literackiego — nie bedzie on nigdy prawdziwy, pozbawia poza tym
czytelnika tego, czego dostepuje uczen dzieki zywemu dialogowi z mi-
strzem, a tylko taki bezposredni kontakt, jak stusznie stwierdza Platon,
umozliwia prawdziwe uprawianie filozofii i rozwdj dialektycznego my-
Slenia. Juliusz Domariski, w sposéb niezwykle interesujacy, charakteryzu-
je dialogi platoriskie jako usilowanie zachowania za wszelka ceng
autentycznosci i bezposredniosci tak typowej dla Zywej i spontanicznej
konwersacji. Jednocze$nie wydaje si¢ Autor pomija¢ w swoich rozwaza-
niach motyw niezwykle wazny, a obecny w zacytowanym przypisie
fragmencie mowy Alkidamasa. Usprawiedliwia si¢ w nim niejako 6w retor
i sofista, dlaczego podejmuje si¢ spisywania swoich méw — z tego tez
usprawiedliwienia odczyta¢ mozemy specyfike dalszego rozwoju kultury
europejskiej, przyczyng jej wielowiekowego rozwoju i obecnego upadku.
Pisze bowiem Alkidamas: ,,Ponadto biorg si¢ do pisania, zeby dac si¢ tez
pozna¢ jak najwiekszej liczbie ludzi(...) A jeszcze i o to si¢ staram, zeby
pamiatke jaka$ po samym sobie zostawié, i pragnieniu stawy ulegam:
dlatego pisaé prébuje mowy”. (s. 24) Stowa te charakteryzowa¢ moga nie
tylko rolg pisma, ale role w ogéle srodkéw przekazu, takze tych z doby
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wspélczesnej, ich warto$¢ jako Zrddta informacji, ale jednoczesnie niebez-
pieczenistwo tkwiacej w nich przyczyny dezintegracji spolecznej i wyob-
cowania jednostki ludzkie;.

W rozdziale trzecim méwi Autor o szczegdlnej roli ksiazki w okresie
hellenistycznym, epoce rozwoju badar filologicznych i powstania stynnej
Biblioteki Aleksandryjskiej. W tych czasach, okre§lanych przez cytowa-
nego w ksiazce Emnesta Roberta Curtiusa jako ,kultura ksiazkowa
(buchmdissig)” nastepnie niestychana wrecz nobilitacja twérczosci literac-
kiej, tak, ze w §wiadomosci spotecznej zdaje si¢ ona nawet przewyzszaé
dokonania poszczegdlnych oséb w dziedzinie politycznej i militarnej. W
tym samym rozdziale zajmuje si¢ Autor wyja$nieniem roli, jaka odegrata
ksiazka i pismo w religii i kulturze zydowskiej, a potem chrzescijaniskie;j.
Podejmuje réwniez problem biblijnej metaforyki ksiazki. W tym miejscu
warto si¢ pokusic o sugesti¢, by, by¢ moze w przyszlosci, wiaczy¢ do tego
rodzaju rozwazan metaliterackich dzieta z kregu kultury arabskiej, muzul-
marnskiej oraz hinduistycznej i buddyjskiej. Wydaje si¢ to zrozumialte, jesli
si¢ zwazy, ze obecno$¢ Arabéw w Europie (VIII-XV w.) trwatla dluzej niz
istnienie niepodlegtego krélestwa Hiszpanii, z drugiej za$ strony aryjska
kultura Indii zyskuje na starym kontynencie, zwlaszcza od lat sze§édzie-
siatych naszego stulecia coraz to nowych wyznawcéw i wielbicieli.

Swieta ksiega islamu Koran dostarcza bogatego materiatu do badar i
analiz. Zawiera on bowiem pewne idee, catkowicie rézne od tych, ktére
powstaly w kulturowym kregu oddzialywan judaizmu. Koran jest przede
wszystkim dzietem jednolitym, w swej pierwotnej wersji wyrecytowanym
przez proroka Mahometa (po arabsku al-Quran znaczy doslownie —
recytacja), co nasuwa nieoczekiwane skojarzenia z typowo greckim, jak
by si¢ wydawalo przekonaniem o wyzszosci stowa méwionego nad pisa-
nym. Koran uobecnia samego Boga, nie jest w przeciwienistwie do Biblii
dzielem czlowieka natchnionego przez Boga, ale jest dzielem samego
Stwércy, podobnie jak cztowiek i wszechswiat. Z tego tez pogladu wynika
szczegblny charakter pisma, jako narz¢dzia utrwalajacego Boze Stowo i
czlowieka jako przekaznika owego Stowa. ,,Koran zwraca wielka uwage
na pidro, a poprzez pidro na pismo. (...) Piéro symbolizuje Stowo, Logos,
Intelekt. B6g napisal odwieczny Koran piérem (kalam), symbolizujacym
uniwersalny Intelekt”.! Jednoczesnie Koran daje nam podstawe do glebo-
ko humanistycznego stwierdzenia, iz B6g uobecnia swe istnienie, nie tylko

1 Cyt. za: imam Mahmud Taha Zuk: D#wigk i znaki graficzne w islamie [w:] ,Rocznik
Muzutmarniski” 1 (1413 h), Warszawa 1992, s. 72.
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dzigki swej woli, ale takze w duzej mierze dzigki cztowiekowi. Jest to
motyw nie wystgpujacy w zadnej innej poza islamemreligii. Jako przyktad
niech postuzy nam, bedacy podsumowaniem tych refleksji, fragment z
utworu Muhyi’ego ad-Din Ibn ’Arabi’ego, wybitnego filozofa arabskiego,
rodem z Andaluzji, dziatajacego na przetomie XII i XIII wieku. W swoim
dziele zatytutowanym Kitab al-isra ila al-maqum al-asra (w polskim
ttumaczeniu: Ksiega o podrézy nocnej do najbardziej szlachetnego miej-
sca), przedstawia on rozmow¢ Boga i mistyka. W rozdziale XXV Bég
wypowiada pochwalg czlowieka: ,,Jeste§ moim zwierciadiem i objawie-
niem Moich przymiotéw, wyliczeniem imion i twérca Mojego nieba. (...)
Do ciebie przyszediem i poprzez ciebie objawitem moje stworzenia”.?

Podobnie ciekawe, pobudzajace do wielu refleksji, sa problemy podej-
mowane przez literature hinduistyczna i buddyjska. By nie wdawac si¢ w
rozwazania, ktére odbiegalyby od giéwnego nurtu tego artykulu wspo-
mnijmy jedynie o niezwykle oryginalnej, hinduistycznej koncepcji sylaby
OM, ktéra uobecnia niejako w formie dZwigku i zapisu jednos¢ calego
wszech§wiata — Brahmana, twércza prazasadg¢ i prapoczatek bytu.

W kolejnym, czwartym rozdziale Juliusz Domariski analizuje wybrane
fragmenty literatury rzymskiej, podkreslajac jej cechy charakterystyczne,
rézniace ja od literatury tworzonej przez Hellenéw. Przede wszyskim
zwraca uwage na wigkszy realizm pogladéw autoréw rzymskich odnosnie
uobecniajacej roli literatury. Horacy nie wierzy juz jak Teognis z Megary
w mozliwo$¢ istnienia osoby ludzkiej jako przekazywanej potomnym
piesni. Powie jedynie w swojej stynnej odzie IIT 30:

non omnis moriar, multaque pars mei vitabit Libitinam.

Autor omawia réwniez w tej czesci ksiazki fragmenty listéw Pliniusza
Mtodszego, poddajac je analizie w §wietle, stusznie przez siebie zdefinio-
wanej rzymskiej swoisto$ci idei uobecnienia i nie§miertelnosci literackie;j,
ktéra polegata ,,na ustawicznym odnoszeniu wartosci pisarstwa do warto-
$ci doniostych dla zycia publicznych czynéw”. (s. 55)

Nast¢pnie rozwaza Autor, w rozdziale zatytutowanym /nterludium
patrystyczne obecna w pismach Orygenesa 1 Augustyna Aureliusza ideg
Pisma Swigtego jako praesentiae Christi. Wedle pogladéw tych dwéch
wybitnych pisarzy chrzescijaniskich, Stary i Nowy Testament uobecnialy
Chrystusa wcielonego, badacego Logosem, czyli Stowem Bozym, obja-
wieniem si¢ Boga. Mysl ta niezwykle oryginalna, powstata w czasach,

2 Cyt. za: Ibn ’Arabi: Kitab al-isra ila al-magam al-asra (Ksiega o podrézy nocnej do
najbardziej szlachetnego miejsca), przet. J. Wronecka, Warszawa 1990, s, 73;



Recenzje . 145

kiedy autorzy chrzescijariscy musieli spierac si¢ z reprezentantami innych
pogladéw religijnych i filozoficznych, co zmuszato ich do poszerzenia
swych horyzontéw intelektualnych, poglebiania wiedzy o filozofiii wielu
dyscyplinach naukowych. Poglady panujace wsréd nich nie byty réwniez
jednolite. Juliusz Domarnski (opierajac si¢ na pracach R. Goglera i D.
Pirovano) stusznie zwraca uwage na odmienno$¢ w rozumieniu idei
uobecnienia Chrystusa w Pi§mie Swigtym u Orygenesa i Augustyna. O ile
bowiem ten pierwszy utozsamial Stowo Pisma z Chrystusem jako Stowem
wcielonym, to Hipponita konstatowal, iz — wedle stéw D. Pirovano —
,.w stowie Bozym obecne jest tylko troche z prawdy Stowa, podczas gdy
w Chrystusie (Stowie wcielonym, Bogu-czlowieku) obecne jest Verbum
totum, a jest w nim obecne dzigki szczegdlnego rodzaju zwiazkom tego,
co boskie, z tym, co ludzkie”. (s. 67)

Pisarze chrzescijariscy tworzacy w krajach Bliskiego Wschodu mieli
jeszcze inne poglady dotyczace relacji miedzy Chrystusem jako Bogiem-
czlowiekiem a Chrystusem obecnym w Biblii. Nie wspomniany przez
Autora, wybitny poeta religijny z Armenii, Grzegorz z Nareku tworzacy
w X wieku, wyraznie oddziela w swym najstynniejszym dziele - Ksiedze
Spiewow zatobnych rzeczywistoS¢ Starego i Nowego Testamentu. Dla tego
Ormianina, bedacego by¢ moze pod wptywem manicheizujacej herezji
tondrakijczykéw, dopiero Dobra Nowina objawita petni¢ prawdy o Bogu
i jego mitosierdziu. Dobitnie §wiadcza o tym stowa jednej z piesni:

Stary Zakon —

Stabe jeno podobieristwo Nowego,

Cho¢ przyniést byt dobrag nowine, a takze nadzieje,

Jako zapowied? proroczaq,

Gtoszqca ruing Smierci,

Zwiastujgca zywot niebiariski, zgota niewymowny;(...)*.

W sredniowieczu zwycigzyl poglad Orygenesa o PiSmie Swietym jako
uobecnieniu Chrystusa. W polaczeniu ze Sredniowiecznym kultem ksiazki
* jako Zrédta wiedzy (méwi o tym Autor w rozdziale VI) zapewnito to pismu
pozycje, jakiej nigdy nie mogloby ono osiagna¢ w czasach starozytnych.
Pozycje t¢ nalezy przypisac réwniez catkiem odmiennemu od antycznego,
chrzescijansko-germariskiemu pogladowi na Swiat, ktéry w przeciwien-
stwie do cenionej przez Grekéw i Rzymian wi¢zi wspdlnotowej, jako
zasad¢ podstawowa glosil abstrakcyjny subiektywizm, a wigc wewnetrz-

3 Cyt. za: Grzegorz z Nareku: Ksigga Spiewéw zatobnych, wybér wstep i przypisy A.
Mandalian, Warszawa 1990. s. 295.
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no$¢ i spirytualizm. Ten Sredniowieczny subiektywizm, wlasnie dlatego,
ze byl abstrakcyjny, jednostronny, musial obréci¢ si¢ w swoje przeciw-
iefistwo i zamiast wolno$ci podmiotu zrodzi¢ jego niewole. Abstrakcyjna
wewnetrznos$¢ stala si¢ abstrakcyjna zewnetrznos$cia, prowadzac do spo-
lecznej alienacji cztowieka. Proces owej dehumanizacji przes§ledzié¢ mozna
réwniez badajac dzieje mysli o pismie i ksiazce. Jak rodzit si¢ 6w specy-
ficznie Sredniowieczny kult slowa pisanego? Autor przedstawia nam
analize tego interesujacego problemu w kolejnych rozdziatach swej pracy,
postugujac si¢ w niej fragmentami dziet wielu wybitnych twércéw nowe;j,
zrodzonej po upadku Imperium Romanum epoki, miedzy innymi: Kasjo-
dora, Izydora z Sewilli, Galla Anonima, Hugona od Sw. Wiktora i Jana z
Salisbury. Uwieniczeniem tych rozwazan jest rozdzial 6smy omawiajacy
poglady czternastowiecznego dyplomaty i dostojnika koscielnego Ryszar-
da de Bury, zawarte przez niego w dziele zatytutlowanym Philobiblion.
Jak trafnie stwierdza Juliusz Domariski, jest to ,,(...) refleksja, w ktdrej
mozna latwo znalez¢ terminy i pojecia skladajace si¢ na wyposazenie
jezyka scholastycznej epistemologii, wybrzmiewa wspaniata personifika-
cja ksiazek, bedaca jakby odwrotno$cia biblijnej symboliki ksiazki, tak
chetnie nazywajacej ksiazkami ludzi. Ksiazki géruja tu, rzecz jasna, nad
ludZmi swoimi ludzkimi zaletami, a od wad ludzkich sa wolne(...)”. (s. 92)

Poglady sformulowane przez Ryszarda de Bury bylyby nie do przyjecia
dla ludzi czaséw starozytnych, dla ktérych gtéwnym miernikiem wartosci
byl czlowiek wraz ze Swiatem jego przezy¢ i wyobrazef.

Sladem Autora Philobiblionu podaza jednak zafascynowani uobecnia-
jaca i unie$miertelniajaca moca pisarstwa humanisci okresu quattrocenta.
Co ciekawe, humaniéci owi darzyli szczegélna admiracja Platona —
najbardziej ,,nichumanistycznego” ze starozytnych filozoféw, paradoksal-
nie zapominajac przy tym o jego nieche¢ci do literatury i poetéw wyrazonej
dobitnie w dziele zatytulowanym Politeja. W rozdziale poswigconym
twércom poczatkowego okresu Renesansu omawia Autor poglady Pier
Paola Vergeria, Guarina Veronesa, Leonarda Bruniego, Bessariona, Ene-
asza Sylwiusza Piccolomiego, Zbigniewa Olesnickiego, Maximusa Paci-
ficusa i Filipa Kalimacha. W nastgpnych dwdch rozdziatach, Juliusz
Domariski przedstawil ide¢ uobecnienia komentowana i analizowana w
pismach Marsilia Ficina i Tomasza a Kempis. Ostatni rozdziat poswigcit
Autor zaprezentowaniu stanowiska Erazma z Rotterdamu wobec uobec-
niajacej funkcji tekstu, szczegdlnie zwracajac uwage na oryginalnie era-
zmianska koncepcje praesentiae Christi in sacris litteris. Juz w swych
utworach nieteologicznych, a zwlaszcza w listach, formutowal Erazm
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myS§l, iz przewaga pisma nad osobistym kontaktem z cztowiekiem wynika
stad, iz uobecnia ono lepsza cz¢$¢ istoty ludzkiej, dajac odbiorcy satysfa-
kcje nieporéwnywalnie wigksza od tej, jaka plynie z bezpos$redniego
obcowania z inna osoba. Stad tez prosta juz droga do wniosku, zawartego’
przez Erazma w Enchiridionie, iz ,,cielesna obecno§¢ Chrystusa bezuzy-
teczna jest dla zbawienia” (s. 129), skoro moze by¢ on obecny stale, ponad
czasem i przestrzenia, w tekScie Ewangelii. Stwierdzenie takie brzmi
dzisiaj dla nas do$¢ paradoksalnie. Takie tendencje dominowaly jednak u
schylku epoki komentatoréw, a u progu epoki odkrywcéw. Ludzkosci
przestanie juz bowiem wystarczy¢ refleksja nad §wiatem i jej utrwalanie,
zacznie ona dazy¢ do odkrycia zjawisk ksztaltujacych $wiat i do jego
zmiany. Jak dobitnie jednak wykazuje praca Juliusza Domaiiskiego, na-
dejscie.tej nowej, réznej pod wzgledem dazen i aspiracji epoki nie byloby
mozliwe bez ksiazki i pisma, utrwalajacego obecno$¢ nie tylko poszcze-
gblnych oséb, ale takze i réznorodnych nurtéw mysli ludzkiej, ksztaltuja-
cych nasza bogata i wielowatkowa kulturg.

Ksiazke zamknal Autor dwuczgSciowym podsumowaniem. Zatowaé
nalezy, iz pierwszej czgsci uwag koricowych, zawierajacych migdzy inny-
mi stynny, broniacy zalet mowy zywej fragment z Fajdrosa Platona, nie
wplétt w kolejne rozdzialy swej pracy, ktéra przez to uzyskalaby jeszcze
na atrakcyjnosci. Znakomitym uwiericzeniem ksiazki jest natomiast czg$¢
druga uwag koricowych, prezentujaca miedzy innymi poglady na dzielo
literackie sformutowane przez Romana Ingardena, wybitnego polskiego
filozofa, ktéry podobnie jak starozytni Hellenowie dotart przez sztuke do
ontologii. -

Michat Zgorzak
(Warszawa)
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W 1971 r. prof. Bolestaw Olszewicz wydat obszerna ksiazke pt. Doro-
bek polskiej geografii i kartografii w latach 1945-1969. Ksiazka ta skla-
data si¢ z dwéch blokéw: analizy historiograficznej pt. Dorobek polskiej
historii geografii i kartografii a latach 1945-1969 oraz Bibliografii pol-



